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Mama, Papa, forgive me! 

Bố mẹ ơi, xin hãy tha thứ cho con! 

Out of sight, out of mind 

Chẳng còn thấy gì cả, đầu óc mụ mị 

Out of time to decide 

Không còn thời gian để do dự nữa rồi 

Do we run? Should I hide 

Ta sẽ chạy xa? Hay chịu lẩn khuất 

For the rest of my life? 

Suốt quãng đời còn lại của mình? 

Can we fly? Do I stay? 

Ta có thể bay cao không? Hay mãi vùi một chỗ? 

We could lose, we could fail 

Ta có thể mất mát, ta có thể thất bại 

In the moment it takes 

Tất cả đều được định đoạt vào lúc 

To make plans, or mistakes 

Ta lên kế hoạch, hay phạm sai lầm 

30 minutes, the blink of an eye 

30 phút, chỉ trong nháy mắt 

30 minutes to alter our lives 

30 phút để thay đổi cả cuộc đời 

30 minutes to make up my mind 

30 phút để suy nghĩ cho kỹ 

30 minutes to finally decide 

30 phút để đưa ra quyết định 



30 minutes to whisper your name 

30 phút để thầm gọi tên người 

30 minutes to shoulder the blame 

30 phút để gánh lấy lỗi lầm 

30 minutes of bliss, 30 lies 

30 phút, hạnh phúc hay giả dối 

30 minutes to finally decide 

30 phút để đưa ra quyết định cuối cùng 

Carousels in the sky 

Bầu trời vần vũ 

That we shape with our eyes 

Chính ta chọn cách phủ bóng đời mình 

Under shade silhouettes 

Trong muôn vàn góc tối 

Casting shade, crying rain 

Ta mang tủi hờn, chìm trong mưa nước mắt 

Can we fly do I stay 

Ta có thể bay cao không? Hay mãi vùi một chỗ? 

We could lose, we could fail 

Ta có thể mất mát, ta có thể thất bại 

Either way, options change 

Giữa 2 lựa chọn, ta nắm lấy 1 

chances fail, Trains derail 

Cơ hội vuột mất, mọi trật tự bị xáo tung 

30 minutes, a blink of an eye 

30 phút, chỉ trong nháy mắt 

30 minutes to all of our life's 

30 phút để thay đổi cả cuộc đời 

30 minutes to make up my mind 

30 phút để suy nghĩ cho kỹ 



30 minutes to finally decide 

30 phút để đưa ra quyết định 

30 minutes to whisper your name 

30 phút để thầm gọi tên người 

30 minutes to show her the blame 

30 phút để gánh lấy lỗi lầm 

30 minutes of bliss, 30 lies 

30 phút, hạnh phúc hay giả dối 

30 minutes to finally decide 

30 phút để đưa ra quyết định cuối cùng 

To decide... 

Để đưa ra quyết định... 
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Bố mẹ ơi, xin hãy tha thứ cho con! 

Chẳng còn thấy gì cả, đầu óc mụ mị 

Không còn thời gian để do dự nữa rồi 

Ta sẽ chạy xa? Hay chịu lẩn khuất 

Suốt quãng  đời còn lại của mình? 

Ta có thể bay cao không? Hay mãi vùi một chỗ? 

Ta có thể mất mát, ta có thể thất bại 

Tất cả đều được định đoạt vào lúc 

Ta lên kế hoạch, hay phạm sai lầm 

30 phút, chỉ trong nháy mắt 

30 phút để thay đổi cả cuộc đời 

30 phút để suy nghĩ cho kỹ 



30 phút  để đưa ra quyết định 

30 phút để thầm gọi tên người 

30 phút để gánh lấy lỗi lầm 

30 phút, hạnh phúc hay giả dối 

30 phút để đưa ra quyết định cuối cùng 

Bầu trời vần vũ 

Chính ta chọn cách phủ bóng đời mình 

Trong muôn vàn góc tối  

Ta mang tủi hờn, chìm trong mưa nước mắt 

Ta có thể bay cao không? Hay mãi vùi một chỗ? 

Ta có thể mất mát, ta có thể thất bại 

Giữa 2 lựa chọn, ta nắm lấy 1 

Cơ hội vuột mất, mọi trật tự bị xáo tung 

30 phút, chỉ trong nháy mắt 

30 phút để thay đổi cả cuộc đời 

30 phút để suy nghĩ cho kỹ 

30 phút  để đưa ra quyết định 

30 phút để thầm gọi tên người 

30 phút để gánh lấy lỗi lầm 

30 phút, hạnh phúc hay giả dối 

30 phút để đưa ra quyết định cuối cùng 

Để đưa ra quyết định... 
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